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Kit de canalización de aire

instrucciones de instalación* 

* sólo para técnicos autorizados o legalmente cualificados



Fig. 01

Kit de canalización  de aire

Introducción

Precaución: Antes de realizar cualquier operación, 
asegúrese de que el cable de alimentación de la estufa 
está desconectado. 

En el modelo de estufa que ha adquirido, es posible 
instalar un kit para canalizar parte del aire caliente a una 
segunda habitación a una distancia máxima de 3 m. 

El KIT se compone de lo siguiente: 

 Caja del intercambiador;

 Soporte con ventilador;

 Tubo de aluminio corrugado D. 80 
mm;

 2 abrazaderas para fijar la 
manguera;

 Kit de cableado eléctrico;

 Juego de tornillos para la fijación a la 
estufa



Fig. 02

Paso 1 

a. En primer lugar, retire la cubierta de la estufa (paneles 
superiores y laterales);

b. Tome la caja del intercambiador de calor (nº 01) e 
introdúzcala en la parte superior de la estufa hasta que 
los agujeros de fijación queden alineados (ver flechas);

c. Coloque y fije la caja del intercambiador de calor en la 
parte superior de la estufa con los cuatro tornillos (fig. 2). 



Fig. 03

Paso 2 

a. Instale la unidad de ventilación (fig.3), 
fijándola con los dos tornillos previstos en la 
parte trasera de la estufa (ver flechas);



Paso 2 

b.  Positionner les deux extrémités du tube en aluminium 
ondulé, en insérant la première extrémité dans le raccord de 
la boîte de l'échangeur (fig. 04) et la deuxième extrémité 
dans le raccord du ventilateur (fig. 05) ;

c. Fixez-le à l'aide des deux fixations fournies (voir les 
flèches).

Fig. 05Fig. 04



Fig. 06

Paso 2 

Une fois que les différents composants du kit ont été fixés 
sur le poêle, nous pouvons commencer à effectuer les 
connexions électriques, en prenant soin de le faire 
correctement, en suivant la séquence indiquée ci-dessous;



Fig. 06

Paso 2 

Fig. 07

Fig. 08

Fig. 09

1. Coja el interruptor e introdúzcalo en el 
orificio rectangular de la carcasa de la parte 
trasera de la estufa, tal y como se muestra en 
la Fig. 06. Conecte los dos cables (ver 
etiqueta 1) al interruptor Fig. 05 (página 
anterior) ;

2. Desconecte las conexiones eléctricas 
originales (véase la etiqueta 2) del ventilador 
tangencial, tal como se muestra en el 
recuadro indicado por la flecha en la Fig. 05 
(página anterior);

3. Conecte al mismo ventilador tangencial los 
dos cables del cableado suministrado con el 
kit de canalización  (con doble Faston) en 
lugar de los que se acaban de desconectar 
como se muestra en la fig. 7 y fig. 8 ;

4. A continuación, conecte los dos cables de 
conexión eléctrica previamente 
desconectados del ventilador (véase el punto 
2.), a los dos Faston hembra restantes (véase 
el círculo rojo en la fig. 08 y la marca 3 en la 
fig. 05);

5. Conecte los dos últimos fastons macho al 
ventilador centrífugo suministrado con el kit 
de canalización, tal como se muestra en la 
Fig. 09 (véase también la etiqueta 4 de la Fig. 
05);



Atención:

Es obligatorio que todas estas operaciones 
sean realizadas por personal autorizado o en 
posesión de los requisitos legales.

El personal que no cumpla los requisitos 
legales no está autorizado a realizar la 
instalación de este kit de tuberías. 

Con la entrega de este manual, el fabricante 
declina toda responsabilidad, tanto civil como 
penal, por los accidentes derivados de la 
inobservancia parcial o total de las 
instrucciones aquí contenidas. 


